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조선총독부관보(朝鮮總督府官報)  제1331호(號) 1931(昭和 6)년 6월 15일 월요일

○ 고 시(告示)

조선총독부고시(朝鮮總督府告示) 제322호(號)

1931(昭和 6)년 조선총독부고시(朝鮮總督府告示) 제233호(號)(시베리아[Siberia] 경유[經

由] 유럽･아시아 여객 및 수하물 연락운수규칙[歐亞旅客及手荷物聯絡運輸規則]) 중(中) 

1931(昭和 6)년 6월 15일부터 아래[左]와 같이 개정(改正)함.

1931(昭和 6)년 6월 15일   조선총독(朝鮮總督)  자작(子爵) 사이토 마코토(齋藤實)

제1조(條)  일본(日本)과 소비에트연방(Soviet聯邦), 에스토니아(Estonia), 라트비아(Latvia), 

리트바니아(Litvania), 폴란드(Poland), 체코슬로바키아(Czechoslovakia), 오스트리아(  

Austria), 독일(deutsch), 스웨덴(Sweden), 홀란드(Holland), 벨기에(België), 프랑스( 

France), 영국(England) 및 이탈리아(Italy) 간(間)에 있어서 여객(旅客) 및 수하물(手荷

物)의 연락운수(聯絡運輸)는 본(本) 규칙(規則)의 정(定)하는 바에 의(依)함.

제2조(條)  전조(前條)의 연락운수(聯絡運輸)에 참가(參加)하는 운수기관(運輸機關)은 아래

[左]와 같음.

1  일본국유철도(日本國有鐵道)

2  조선총독부철도(朝鮮總督府鐵道)

3  남만주철도주식회사(南滿洲鐵道株式會社)

4  오사카상선주식회사(大阪商船株式會社)

5  북일본기선주식회사(北日本汽船株式會社)

6  중동철도회사(中東鐵道會社)

7  소비에트국영상선부(Soviet國營商船部)

8  소비에트국유철도

9  에스토니아국유철도(Estonia國有鐵道)

10  라트비아국유철도

11  리트바니아국유철도

12  폴란드국유철도

13  체코슬로바키아국유철도

14  오스트리아연방철도

15  독일국유철도회사

16  핀란드국유철도

17  핀란드기선회사
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18  볼레기선회사

19  스톡홀름스웨야기선회사

20  스웨덴국유철도

21  홀란드철도

22  벨기에국유철도회사

23  벨기에북철도회사

24  프랑스북철도회사

25  지란드기선회사

26  영국런던북동철도회사

27  영국남부철도회사

28  이탈리아국유철도

제3조(條)  본(本) 연락운수(聯絡運輸)의 취급역항(取扱驛港)은 아래[左]와 같음.

갑(甲)  일본측(日本側)

일본국유철도(日本國有鐵道)

도쿄(東京), 요코하마(橫濱), 나고야(名古屋), 교토(京都), 오사카(大阪), 산노비야(삼(三

の宮), 고베(神戶), 시모노세키(下關), 모지(門司), 나가사키(長崎)

조선총독부철도(朝鮮總督府鐵道)

부산(釜山), 경성(京城), 평양(平壤)

을(乙)  외국측(外國側)

(생략)

제4조(條)  전조(前條)의 취급항(取扱港) 간(間)에 있어서 경로(徑路)는 아래[左]와 같음.

(생략)

제4조(條)2  대인(大人)이란 10세(歲)를 초과(超過)한 사람을 말하고, 소아(小兒)는 4세(歲)

를 초과(草果)하고 10세(歲) 이하(以下)의 사람 및 4세(歲) 이하(以下)의 소아(小兒)로서 

특(特)히 좌석(座席)을 사용(使用)하는 사람을 말함.

제4조(條)의3  단체여객(團體旅客)이란 상당(相當) 책임(責任)이 있는 대표자(代表者) 인솔

(引率)의 하(下)에 10인(人) 이상(以上) 1단(團)이 되고, 동일(同一) 발착(發著) 역항(驛港) 

간(間)을 여행(旅行)하는 것을 말함.

제6조(條)의2  베를린(Berlin) 이원(以遠)의 취급역(取扱驛)에 대하여는 바르샤바(Warsaw) 

경유(經由), 틸지트(Tilsit) 경유 및 리가(Riga) 경유(經由)의 3경로(徑路)에 공통승차권(共

通乘車券)을 발행(發行)함.

제7조(條) 중(中) 3등(等)의 행(行)을 아래[左]와 같이 개정(改正)함.

(생략)
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구   간(區間)
거리

(距離)
단 위
(單 位)

운                          임(運賃)

대          인(大人) 소          아(小兒)

1 등(等) 2 등(等) 3 등(等) 1 등(等) 2 등(等) 3 등(等)

부 산(釜山) ― 창 춘(長春) 1.531
금원(金圓) 67.85 43.35 24.23 34.17 21.92 12.36

금불(金弗) (33.58) (21.45) (11.99) (16.91) (10.85) (6.11)

경 성(京城) ― 창 춘(長春) 1.081
금원(金圓) 48.05 30.75 17.25 24.27 15.62 8.87

금불(金弗) (23.78) (15.22) (8.53) (12.01) (7.73) (4.38)

평 양(平壤) ― 창 춘(長春) 8.20
금원(金圓) 36.57 23.45 13.21 18.53 11.97 6.85

금불(金弗) (18.09) (11.60) (6.53) (9.17) (5.92) (3.38)

제8조(條)의2  단체여객(團體旅客)에는 그 각(各) 원(員)에 대하여 전조(前條) 소정(所定)의 

승차권(乘車券)에 ｢단체(團體)｣의 인장(印章)을 압날(押捺)함.

제8조(條)의3  단체여객(團體旅客)에는 승차권발매(乘車券發賣) 시(時) 그 대표자(代表者)에

게 단체증명서(團體證明書)를 교부(交附)함.

제9조(條)의2  베를린(Berlin) 이원행(以遠行) 승차권(乘車券) 소지(所持)의 여객(旅客)은 바

르샤바(Warsaw) 경유(經由), 틸지트(Tilsit) 경유, 리가(Riga) 경유(經由)의 어떤 경로(徑

路)를 선택(選擇)하더라도 임의(任意)로 함.

런던행(London行) 승차권(乘車券) 소지(所持)의 여객(旅客)은 전항(前項) 3경로(徑路) 외

(外) 후크, 반(Van), 홀란드 경유(經由), 블리싱겐(Vlissingen) 경유(經由)의 2경로(徑路)의 

어떤 것을 선택(選擇)하더라도 임의(任意)로 함.

제11조(條)제1항(項) 중(中) ｢승차권(乘車券)｣의 다음에 ｢(단체[團體]의 경우는 단체증명서

[團體證明書] 함께｣를 추가(追加)함.

제12조(條)  여객(旅客)은 하기[左記]에 의하여 도중하차(途中下車)를 함을 득(得)함.

(생략)

제13조(條)의2  승차권(乘車券)은 달리 정(定)한 수속(手續)에 의하여 중동철도(中東鐵道) 

및 베예토철도에 있어서 침대(寢臺), 번호부좌석(番號付座席) 사용(使用)의 약속(約束)을 

한 상(上)에서 이것을 발매(發賣)함.

전항(前項)의 침대(寢臺), 좌석(座席) 사용(使用)의 약속(約束)을 하는 경우에 있어서 전보

료(電報料) 기타(其他)의 비용(費用)은 여객(旅客)의 부담(負擔)으로 함.

제14조(條)  개인여객(個人旅客)의 운임(運賃)은 아래[左]와 같이 함.

1.  조선총독부철도(朝鮮總督府鐵道) 취급역(取扱驛)−창춘(長春) 간(間) 운임(運賃)

             

2. 창춘(長春)−외국측(外國側) 취급역(取扱驛) 간(間) 운임(運賃)

(생략)

비고(備考)

1  일본측(日本側) 취급역(取扱驛)에서 승차권(乘車券)을 발매(發賣)할 때는 외국측(外國

側) 금불화운임(金弗貨運賃)을 제5조(條)에 의하여 금원화(金圓貨)로 환산(換算)하고 

일본측(日本側) 금원화운임(金圓貨運賃)에 병산(倂算) 수수(收受)함. 
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운          수          기          관(運輸機關) 등급(等級) 10인(人) 이상(以上) 20인(人) 이상(以上) 30인(人) 이상(以上) 50인(人) 이상(以上)

일본국유철도(시모노세키[下關]･부산[釜山] 간[間] 및 
시모노세키[下關]･모지[門司] 간[間]을 포함[包含]함)
조    선    총    독   부   철   도(朝鮮總督府鐵道)
남  만  주  철  도  주  식  회  사(南滿洲鐵道株式會社)

1, 2, 3등(等) 3       할(割) 5       할(割) 5       할(割) 5       할(割)

오  사  카  상  선  주  식  회  사(大阪商船株式會社)
북  일  본  기  선  주  식  회  사(北日本汽船株式會社)

1,  2  등(等) 1       할(割) 1할(割)5푼(分) 2       할(割) 2       할(割)

3      등(等) 1       할(割) 1       할(割) 1할(割)5푼(分) 2       할(割)

외    국    측    운    수    기    관(外國側運輸機關) 1, 2, 3등(等) 25인(人) 이상(以上)     2할(割)5푼(分)

2  일본측(日本側) 금원화운임(金圓貨運賃) 중(中)에는 승차권(乘車券) 인쇄비(印刷費) 50

전(錢)을 포함(包含)함.

3  일본측(日本側) 금불화운임(金弗貨運賃)은 각(各) 운수기관(運輸機關)의 금원화보통운

임(金圓貨普通運賃)을 금(金) 백원(百圓)당(當) 금(金) 49불(弗)50센트(仙)의 율(率)에 

의하여 금불화(金弗貨)로 환산(換算: 1센트 미만 절사[切捨])한 것에 승차권(乘車券) 

인쇄비(印刷費) 25센트(仙)를 추가한 것임(외국측[外國側] 취급역[取扱驛]에서 승차권

[乘車券] 발매[發賣] 시[時] 사용[使用]함).

4  중동철도(中東鐵道)의 운임(運賃) 중(中)에는 하얼빈(哈爾賓)･만저우리(滿洲里) 간(間) 

유럽･아시아 연락열차[歐亞聯絡列車]에 대한 급행요금(急行料金: 운임[運賃]의 약

[約] 5할[割])을 포함(包含)함.

5  소비에트철도의 운임(運賃) 중에는 보통급행열차(普通急行列車)에 대한 급행요금(急行

料金: 운임[運賃]의 약[約] 5할[割]), 운수교육세(運輸敎育稅: 운임[運賃] 및 급행요

금[急行料金]의 5푼[分]) 및 적십자세(赤十字稅: 0.08불[弗])를 포함(包含)함.

6  폴란드철도(Poland鐵道) 운임(運賃) 중(中)에는 특별부가요금(特別附加料金: 운임[運

賃] 0.562불[弗]마다 0.01124불[弗])을 포함(包含)함.

7  운임(運賃) 중(中)에는 기선(汽船) 내(內)에 있어서 식비(食費)를 포함(包含)함. 단(但) 

하기[左記] 항로(航路)의 하기(下記) 등급(等級)에 대하여는 이것을 포함(包含)하지 아

니함.

(1)  일본국유철도(日本國有鐵道) 시모노세키(下關)･부산(釜山) 간(間) 항로(航路)

(2)  소비에트국영상선부 쓰루가(敦賀)･블라디보스토크(浦鹽斯德: Vladivostok) 항로(航

路) 3등(等)

(3)  런던북동철도 ｢후크, 반, 홀란드｣｢하리치｣ 간(間) 항로(航路) 및 지란드기선｢블리싱

겐(Vlissingen)｣｢하리치｣ 간(間) 항로(航路) 각(各) 등(等)

8  거리란(距離欄)에 2개(箇)의 킬로미터수를 제시하면, 우측(右側)은 바르샤바 경유, 좌

측(左側)은 틸지트 경유에 대한 것으로 함. 

제15조(條)  단체여객(團體旅客)에 대한 운임할인율(運賃割引率)은 아래[左]와 같이 함.

전항(前項)의 할인율(割引率)보다 고율(高率)인 지방적(地方的) 단체여객(團體旅客) 운임(運

賃) 할인율(割引率)이 있을 때는 당해(當該) 할인율(割引率)을 적용(適用)함.

제15조(條)의2  전조(前條)제1항(項)에 의하여 할인(割引)한 1인(人)당(當) 단체할인운임(團
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구    간(區間)
경유
(經由)

인원
(人員)

단 위
(單 位)

운                          임(運賃)

대          인(大人) 소          아(小兒)

1 등(等) 2 등(等) 3 등(等) 1 등(等) 2 등(等) 3 등(等)

부 산(釜山)―창 춘(長春)

10인(人) 이상(以上)
금원(金圓) 47.64 30.49 17.11 24.07 15.49 8.80

금불(金弗) (23.57) (15.08) (8.46) (11.91) (7.66) (4.35)

20인(人) 이상(以上)
금원(金圓) 34.17 21.92 12.36 17.33 11.21 6.43

금불(金弗) (16.91) (10.85) (6.11) (8.58) (5.55) (3.18)

경 성(京城)―창 춘(長春)

10인(人) 이상(以上)
금원(金圓) 33.78 21.67 12.22 17.14 11.08 6.36

금불(金弗) (16.71) (10.72) (6.04) (8.48) (5.48) (3.14)

20인(人) 이상(以上)
금원(金圓) 24.27 15.62 8.87 12.38 8.06 4.68

금불(金弗) (12.01) (7.73) (4.38) (6.13) (3.99) (2.31)

평 양(平壤)―창 춘(長春)

10인(人) 이상(以上)
금원(金圓) 25.74 16.56 9.39 13.12 8.52 4.94

금불(金弗) (12.73) (8.18) (4.64) (6.49) (4.21) (2.44)

20인(人) 이상(以上)
금원(金圓) 18.53 11.97 6.85 9.51 6.23 3.67

금불(金弗) (9.17) (5.92) (3.38) (4.71) (3.08) (1.81)

體割引運賃)은 아래[左]와 같이 함.

1.  조선총독부철도(朝鮮總督府鐵道) 취급역(取扱驛)−창춘(長春) 간(間) 운임(運賃) 

2.  창춘(長春)−외국측 취급역(取扱驛) 간(間) 운임(運賃)

(생략)

제15조(條)의3  일본국유철도(日本國有鐵道), 조선총독부철도(朝鮮總督府鐵道) 및 남만주철

도선(南滿洲鐵道線) 내(內)에서는 20인(人) 이상(以上) 50인(人) 미만(未滿)의 단체(團體)

에 있어서는 내(內) 1인(人)을, 50인(人) 이상(以上)의 단체(團體)에 있어서는 50인(人)마

다 내(內) 1인(人)을 감독자(監督者)로 하여 무임(無賃)으로 승차(乘車)함.

전항(前項)의 감독자(監督者)는 5인(人)을 한도(限度)로 함.

제15조(條)의4  단체여객(團體旅客)은 그 여행개시(旅行開始) 2주간(週間) 이전(以前)에 이 

운송(運送)의 신청(申請)을 해야 하는 것으로 함.

제16조(條)에 아래[左]의 단서(但書)를 추가(追加)함.

단(但) 중동철도(中東鐵道)의 연락열차(聯絡列車) 및 소비에트국유철도의 보통급행열차(普

通急行列車)에 대하여는 급행요금(急行料金)의 지불(支拂)을 요(要)하지 아니함.

제19조(條)에 아래[左]의 단서(但書)를 추가(追加)함.

단(但) 단체여객운임(團體旅客運賃)의 환급(還給)은 매번(每番) 이것을 정(定)함.

제23조(條)제2항(項)제7호(號)에 아래[左]의 단서(但書)를 추가(追加)함.

단(但) 런던발착(發著)의 경우는 자동차(自動車)의 취급(取扱)을 하지 아니함.

제26조(條)제2항(項)을 아래[左]와 같이 개정(改正)함.

베를린 이원(以遠)의 취급역(取扱驛) 앞[宛] 수하물(手荷物)을 탁송(託送)하고자 하는 여객

(旅客)은 바르샤바 경유(經由), 틸지트 경유(經由), 리가 경유(經由)의 3경로(徑路) 중(中)

의 1을 지정(指定)할 것을 요(要)함.  런던 앞[宛] 수하물(手荷物)에 대하여는 위[右] 외 

후크, 반, 홀란드 경유(經由), 블리싱겐(Vlissingen) 경유(經由)의 2경로(徑路) 중(中) 1을 
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구          간(區間) 경  유(經由) 거   리(距離) 단위(單位) 10킬로그램 또는 그 미만(未滿)마다의 운임(運賃)

부 산(釜山)―창 춘(長春) 1.531
금원(金圓) 0.77

금불(金弗) (0.38)

경 성(京城)―창 춘(長春) 1.081
금원(金圓) 0.62

금불(金弗) (0.30)

평 양(平壤)―창 춘(長春) 8.20
금원(金圓) 0.62

금불(金弗) (0.30)

지정(指定)할 것을 요(要)함.

제27조(條)제1항(項)에 아래[左]의 단서(但書)를 추가(追加)함.

단(但) 영국측(英國側) 구간(區間)에 대하여는 병인용(病人用) 이동의자(移動椅子), 소거(小

車), 유모차(乳母車), 자전거(自轉車) 및 악기류(樂器類: 재즈용 태고[太鼓] 및 악기[樂器], 

첼로하모늄, 하프, 2인용베이스)를 제(除)하고 하기[左記] 중량(重量)을 초과(超過)한 부분

(部分)에 대하여만 운임(運賃)을 지불(支拂)함으로 함.

대 인(大人)   1인(人)당(當)    30㎏(瓩)

소 아(小兒)   1인(人)당(當)    20㎏(瓩)

동조(同條)제2항(項)을 아래[左]와 같이 개정(改正)함.

여객은 모스크바 통과의 수하물(手荷物), 폴란드철도 앞[宛] 수하물(手荷物) 및 런던 앞

[宛] 수하물(手荷物)을 탁송(託送)할 때는 각각 적환수수료(積換手數料), 인지세(印紙稅) 

및 통관수수료(通關手數料) 또는 특수취급수수료(特殊取扱手數料)를 지불(支拂)함으로 함.

제28조(條)  전조(前條)의 수하물운임요금(手荷物運賃料金)은 아래[左]와 같이 함.

1.  조선총독부철도 취급역−창춘(長春) 간(間) 운임(運賃)

2.  창춘(長春)−외국측 취급역(取扱驛) 간(間) 운임(運賃)

(생략)

제31조(條) 중(中) ｢도중역(途中驛)에서｣의 아래[下]에 ｢승차권(乘車券)을 제시(提示)하고｣를 

추가(追加)함.

제34조(條)의2  수하물(手荷物)의 감실(減失) 또는 훼손(毁損)에 대하여는 여객(旅客)은 손

해(損害)를 야기(惹起)한 운수기관(運輸機關)에 대한 승차권(乘車券)의 통용기간(通用期間) 

내(內) 또는 그 경과(經過) 후(後) 1개년(箇年) 내(內)에 한(限)하여 그 정(定)한 바에 의하

여 배상(賠償)의 청구(請求)를 함을 득(得)함.

｢제4절(節)｣을 ｢제6절(節)｣로 개정(改正)하고, 제40조(條)의 다음에 제4절(節) 및 제5절(節)

을 아래[左]와 같이 추가(追加)함.

제4절(節)  로테르담착(著)의 경우

제40조(條)의2  로테르담 앞[宛] 수하물(手荷物)을 탁송(託送)할 경우는 여객(旅客)은 아래

[左]의 2역(驛) 중(中)의 1을 착역(著驛)으로 지정(指定)함을 득(得)함.

(생략)

제43조(條)의3  런던에 있어서 취급역(取扱驛)은 리바블, 스트리트 역(驛)으로 함.
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제47조(條)  조선총독부철도(朝鮮總督府鐵道)에서는 당분간(當分間) 하기[左記] 각(各) 

역(驛)에 대하여만 승차권(乘車券)의 발매(發賣) 및 수하물(手荷物)의 수탁(受託)을 함.    

  (이하 생략) 

  

   


